CGB) TRUNK STORAGE SHELF CN) OPPBEVARINGSPLASS OVER BAGASJEROMMET
Installation instruction Monteringsveiledning

CD) TRUNK STORAGE SHELF CS) HYLLA FOR BAGAGEUTRYMME

Installation instruction Monteringsanvisning

CE) ESTANTERIA DE ALMACENAMIENTO CSF) TAVARATILAN HYLLY
Instrucciones de montaje Asennusohje

CF) BAC SOUS TABLETTE ARRIERE CCZ) VANA DO ZAVAZADLOVEHO PROSTORU
Notice de montage Navod k montazi

Cl) PORTAOGGETTI DEL VANO BAGAGLI CH) CSOMAGTERPOLC
Istruzioni di montaggio Beszerelési utasitas

CP) PRATELEIRA DE ARRUMAGCAO PARA PORTA-BAGAGENS @D POKRYWA PRZESTRZENI BAGAZOWEJ
Instrucbes de montagem Instrukcja zabudowy

@D KOFFERBAK ORGANIZER CGFD AMNOGHKEYZH KOPMOY
Inbouw-instructie Odnyieq TomobETNONG

@K) HYLDE TIL BAGAGERUM @U@ MNOJIKA XPAHEHMA XOBOTA
Monteringsvejledning WMHCTPYKUMA NO YCTaHOBKE

MAZDA 3 BL

Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakraevet
© Copyright MAZDA Nodvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované diiné nutna

A szereléshez szakmUhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
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HeobxoamMma yctaHOBKa cneumaimcTamm
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Subject to alteration without notice Tekniske forendringer forbeholdes
Technische Anderungen vorbehalten Med reservation for tekniska andringar
Reservadas modificaciones técnicas Tekniset muutokser pidatetdan

Sous réserve de modifications techniques Technické zmeny vyhrazeny
Con riserva di apportare modifiche tecniche A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Reservamo-nos o direito a alteracdes técnicas Zmniany techniczne zastrzezgone
Technische wijzigingen voorbehouden EmuduAacoopeda yia aAAayeg
Med forbehold for tekniske Indringer MOXHO M3MEHATb 6e3 yBeAOMIEHUA
Warning Degrease Movement Arrow
@ Achtu!ﬁg (@ Entfetten (@ Bewegungspfeil
D) AtenC|.on CE> Desengrasar CED Flecha de moviemiento
P Attention (P Dégraisser P> Fleche indiquant
® Attenzione ® Sgrassare sens du vouvement
P Atengéo P Desengordurar O Freccia di movimentov
QD Letop Q@D Ontvetten (P> Flexa de movimento
Bemaerk Fjerne fedt QD Richtingspijl
QD Pass pa QD To bort fettet @K Beveegelsespil
& Vaming G Aviettning QD Bevegelsespil
GP> Huomio G Rasvanpoisto 3 Rorelsepil
& Pozor @ Odmastit @GP Liikesuuntanuoli
QD Figyelem D Zsirtalanétas &D Sipka pohybu
Uwaga Odttugcié D Mozgasiranyjelz6 nyil
Mpooxn Amtohioriavon Strzatka kierunku ruchu
@UD OcTopoHHO @D Obesnupsre BéAog Kivnong
@UD CrpesKa o Hanpas/IeHio
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Automotive Adhesion
Promoter 06396
Promoteur d'adhérence
Promotor de adhesién

For plastic trim attachment with 3M™ Acrylic
Foam Tapes.

Pour la fixation des garnitures en matiére
plastique & I'aide de ruben en mousse
acrylique M.

Para adherir bordes de plastico cintas de
espuma acrilica 3N,

4x 1x
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